Pobieramy Sie Ratychmiad

Pukaja,.

— Wejsé!

Mloda, zachwycajaca dama wchodzi do
pokioju. ;

— Czy z Iwanem Sergejewiczem mam
zaszezyt mowic?

— Tak jest. Czem moge pani stuzyé?

— Przyijezdzam wprost z Moskwy i
mam list do wreczenia panu.

— Ach, tak? Bardzo jestem obowiaza-
ny. Prosze usiadé.

— Jestem zrozpaczona, Iwanie Sergeje-
wiczu! Nie moge znalezé listu.

— Nic mnie szkodzi! Nic nie szkodzi! Pé-
Zniej go moge przeczytaé. Jak dlugo pani
zamierza tu zabawié? ’

— To zalezy od tego, czy znajde zaje-
cie? Moze pan, Iwanie Serge]ewnczu,,m’t
jaka robote dla mnie?

— Nie mam, niestety! Pani wie, p'r'ze-
ciez, jak trudno o zajecie! We wszystkich
urzedach redukcia za redukcia.

— Szkoda. Musze w takim razie za pa-
re dni stad wyjechagé.

Pauza.

Iwan Sergejewicz z wzrastajacem zain-
teresowaniem przyglada sie damie.

Ona to samo — vice versa, Iwan Serge-
fewicz zagaja ponownie rozmowe:

— Hm, kochana pani... Przyszlo mi na
mys$l... wlasnie w tej chwili... Mys$l wladci-
wie jest stara.. tak stara, ze zamierala juz
kilkakrotnie. Przed chwila jednak znowu
ozyla! :Mam zamiar ozenié sie!

~ Tak? To bardzo dobrze.
$li wolno wiedzieé?

— 7 pania, — Jezelq planu wpovzwoh'

Pauza.

Dama rumieni sie.

— Czy pani ma co przeciwko mei pro-
pozycji? Pami szuka przeciez pracy, po-
sady.

— Iwan Sergejewicz! Pan sie zanadto
spieszy. Nie mam jeszcze majmmiejszego
pojecia o pafiskich dochodach.

— Och, na dwoie wystarcza!

«~ Czy moge pana poprosié o troche cza
su do namysiu? Przysztam tu wprost z
dworca.

— Przvkro mi bardzo ale pani musi za-
raz . sie zdecydowaé. -

— Dobrze+wiec. IdZmy zaraz do ko-
’ mmarvatu p

—_ Przemr[asz;am pania! Przed tem mu-
simy obiad zadyspomowaé. Zawotam ku-
charke i sprawa zatatwiona, S

— Manto! To jest moja Zoma, przyje-
chala z Moskwy. Co bedziemy mieli dzis
ng obiad?

— Co wielmozna pami zadysponuie.

— Dobrze, Marto. Na pierwsze danie,
ros6l z grzamkami, na drugie — pieczefi z
boréwkami i smazone kartofle. Na legumi-
n¢ sama-co$ kupie w miescie.

Twan Sergejewicz blednie, . Przedostatni

Z kim, je-

dziefi miesiaca.. Ale, ze mu na pomystach
nie zbywa, wiec mowi mo‘menta‘lnie do
Marty:

— Idz do kupca Pawlowa — tutaj na ro
gu. — Znaja mie tam. Zaraz ci napisze,
¢o0 masz kupié.

Pisze predko na éwiartce papieru (jedy-
nej w pokoju):

,Pieczen za piec zlotych. Platna pier-

wszego“,

- — Nie bedziemy mieli wina przy obie-
dzie? — pyta dama z slonecznym wu$mie-
vhem.

— Qozywigcie, kochana! Wesele trzeba
przeciez oblaé!

— Dobrze. ChodZmy wigc...

W komisarjacie.

Narzeczony podaje swoje nazwisko.

— Jakto? wola dama zdumiona. —
Pan sie mazywa Barzow?

— Tak jest. Iwan Sergejewicz DBar-
ZOW.

— Alez list, ktory mialam doreczyé, byt
zaadresowany do Iwana Sergejewicza Pe-
repejlikinal

— On mieszka o pietro wyzej odemnie.

— Musze wobec tego nartychm-xast poisé
do niego —

— Po c0? -~ tlumaczy JIwan Sergeje-
wicz Barzow. — Perepejllkin dawno Zona-
ty i ma czworo dzieci.

Narzeczona bez namystu. |poldp15u]e lom-
trakt.

Iwan Sergejewicz wukradkiem spoglada
na swoija zone, Dotychczas widzial ja tyil-
ko z prawej strony. 1Lewa polowa t*warzv
byta mu zupelnie nieznana.

Do kroéset! Co za mniespodzianka! Te-
go sie mie spodziewal! Na lewym policz-
ku... brodawka.... ale jaka brodawka.. Je-
dyna w swoim rodzaju!

— Spiesz sie, Iwanie Sergejewiczy — \

moéwi zona, zapalajac drugi z rzedu papie-
10s — dziesiata dochodzi, stuzba twoja sic
zaczyna..

— Dowidzenia, kochanie — Iwan Ser-

‘gejewicz ma to, calujac swa Zone w prawy

policzek. — 10 piatej godzinie przyide do
domu mna obiad.

Wiskakuje do sanek i kofi rusza.
— Nie zapommnij o winie — Zona wola -

T na droge. -

— Stoj! — krzyknal nagle Iwan Serge-
jewicz ma ‘wiozZnice, zeskakuje z sanek i bie-
gnie do zony.

— Moja kochana — rzecze drzac ze zde-
nerwowania — zapomnialem sie spytaé, jak
ci na imie?

— Nazywam sie Ania — odpowiada zo-
na ze stodkim u$miechem.

— Co za szczeScie! — cieszy sie I'wan
Sergejewicz, oddychajac z ulga -~ balem
sie, ze ci moze — Marta na imie!

Tium, Jotsaw,

czyh Charlestona

Redaktor: Klemens Orchulskl,

Odbito w drukarni: ,,Kurieta Lédzkin

i

Mom Moina, jedna z najglognieiszych wykonaw-. -

DODATEK NIEDZIELNY DO ,KURJERA LODZKIEGO™.

Rak IV L.6dZ, dnia 24 lipca 1927 roku.
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. Staranfem Zwiazku Obrony Kreséw Zachoduich d

“waia do Polski,
kilka partyj dzieci, z ktorych jedna

by na ziemiach rodzinnych spedzié okres wakacyi.

zieci robotnikéw polskich w Niemeczech rok roczmie przyby-
W roku biezacym przybylo do Polski
uloxowana zostala na kolonjach letrich w GodZcu. Na zdjeciu dzieci w
czasie rannych éwiczen gimnastycznych.




Teatralja.

Przeszio$é i przyszloéé. — Premjery war-
szawskie. — Teatralna przygoda M. Gor-
kiia.

A Jetdny‘m z dziennikéw stolecznych u-
kazal sie 'w tych dniach bardzo interesuja-
¢y wywiad z p. Arturem Sliwiiskim, dy-
rektorem warszawskich teatrow mieiskich,
na temat sezonu ubieglego oraz horosko-
péw na przysziosé. Wywody p. Sliwif-
skiego, bedace ekstraktem powaznych do-
$wiadczen, mie sa obojetne wogdle i z szer-

- szego punktu widzenia, gdyz ustalaja sze-
rex momentéw charakterystycznych dla
polskiego zycia teatralnego w przezywa-
1ym okresie. Streszczamy wiec ponizej
najciekawsze dane wspomnianego na wste-
pie wywiadu. '

Dyrektor Sliwifiski uwaza sezon 1926/27
nazogdl za lepszy od sezonu poprzedniego.
Dzieki zastcsowaniu powaznych znizek (do-
chodzacych do 80 proc.) i stalej organizacii
preedstawien .dla szerszych mas pracowni-
kéw fizycznych i umystowych, frekwencja
w warszawskich teatrach miejskich zwiek-
szyla sie znacznie, co, oczywiscie, odbilo
sig korzystnie na budiecie teatralnym, —
Zwiekszenie frekwencji oraz powazne 0sz-
czedno$ci rzeczowe i personalne zreduko-
waly cyfre niedoboru budzetowego do —
2,200,000 zl., co'w pordwnanin z sezoneil
poprzednim, gdy deficyt doszed! do ,4 miljo-
néw zl., stanowi ogromna poprawe. Cie-
kawe, Ze lwia cze$é obecnego deficytu po-
chlaniaja — emerytury, wynoszace az —
900,000 zi. (okoto 300 emerytéw). Jak
twierdzi dyr. Sliwifiski, dwa sa gléwne
czynniki, ntrudniajace dzi§ byt i rozwdj te-
atréw polskich: chwilowy zanik wielkiej
tworczodci dramatycznej oraz powszechne
zubozenie, by nie powiedzie¢ — nedza, inte-
ligemej, ktéra stamowila przed woina glo-
winy kontyngent bywalcéw teatralnych. —
»Dopoki -nie pojawia sie nowe talenty dra-
matyczue, nie.bedziemy mieli teatru wspél-
czesnego, odpowiadajacego potrzebom no-
wego pokolenia® — méwi nie bez stuszno-
ci dyr. Sliwinski.

Na kwestie posuchy repertiiarowej. i bra-
ku wspotezesnych talentdw dramatycznych
pod innym katem widzenia spojrzal wlubie-
niee publicznodci warszawskiej, Jerzy Lesz-
czyhski, ktory réwniez zabral ghos 'w szere-
gu wywiaddw teatralnych. P. Leszczyriski
wypowiedzial sie mianowicie w spos6b na-
stepujacy: ,Sadze, ze nie teatry, ale raczej
masi. wieley dramaturgowie, jak Slowacki,
Mickiewicz, Wyspiafiski, Norwid i w kome-
dii — Fredro — wegetuja, oczekujac na re-
alizacje swych dziel w teatrach polskich;
oczywiscie i wspblczesnym dramaturgom
.nalezy sie poczesne miejsce w repertuarze,
ale przedewszystkiem — wielcy”., Z pracy
swej w teatrach miejskich mie jest p. Lesz-

czynski. zado wolony, wyrazajac sie do§é

bezwzglednie, ze atmosfera w teatrach
mne]skl.ch jest Taczej atmosfera bardzo soli-
dnego biura, ale nie atmosferg teatry, gdzie

Wi DkIBI'WSZy:m rzedzie DO’WM’IH’O S']e zajmo-

wat — sztuka.”

Po takich wynurzeniach mie zdzdwi uz
nikego, Ze-p. Leszezyfiski wraz z matzonka
swa, artystka Teatru Narodowego, p. Pan-

Park im. H. Sie:mkie'wdlcza w Lodzi.

Gtéwne wejscie do ogrodu od wulicy

Sienlkiewicza.

cewiczowa, ,wieje” — mdwiac populamie
— 1z ,,atmosfery solidnego biura* i przenosi
sie z powrotem do Teatru Polskiego (dyr.
Szyfmana) gdzie przepracowal juz poprzed-
nio 12 lat. Z innych zmian powazniejszych,
zwiazanych z rozpoczeciem sie nowego se-
zonu wspomnimy jeszcze o tem, ze Frenkiel
przechodzi ma emeryture, $wietnie, zaiste,

wysluzona — co jednak mie wylacza moz-
11'onsm okoliczno§ciowych wystepdw tego
wielkiego artysty w teatrach stolecznych.
Pozatem - rzecz teZ mie bez znaczenia —
t. zw. Teatr ,,Cwikiifiskiej i Fertnera* likwi-
duje sie, gros za$ jego zespolu powraca do
Teatru Letniego. Tym sposobem zeszloro-
czni frondy$ci znajda sie znowu ma lonie
- macierzy.

Teatr Narodowy wystawil ostatnio .ko-
medje Stefana Krzywoszewskiego ,,Aktor-
ki“, liczaca sobie okolo 20 ‘wiosen zycia.
Nie jest to wprawdzie wiele, jesli chodzi o
warto$¢ bezwzgledna tej cyfry; gdy jednak
uprzytomnimy sobie te katastrofalne, idace
wszerz i 'wglab wstrzasy §wiatowe, ktérych
Swiadkami i uczestnikami w ciagu lat kilku-
nastu jeste§my — mietrudno bedzie zrozu-
mie€, ze zaréwno tfo obyczajowe ,,Aktorek*
jak i sam konflikt utworu stanowia juz dzi§
mniej Iub wiecej uderzajace anachronizmy.
Pozostaje z komedii to, co jest jej zasadni-
cza wartoscig: strzep dobrze podpatrzome-
go i zrecznie uteatralnionego Zycia dzien-
mikarsko - zakulisowego z tych odleglych
czasow, gdy — jak to stusznie jeden z kry-
tykéw zauwazyl — ,,Gawalewicz byl jesz-
cze krytykiem, a Kosiakiewicz znakomitym
dziennikarzem®. Najlepiej postawiona figu-
ra komedji, dziennikarz — Nieciuszko, nie
zatracita swych waloréw dotychezas; zwila-
szezd, gdy odiwarza te figure Zelwerowicz.
z calym temperamentem, temu artyécie wia-
Sciwym, i z cala finezia, na jaka sobie tylko

. wielki talent i wielka rutyna pozwolié moga.

Dobre partnerki Zelwerowicz mial w pp.

Pancewiczowej i Jasifiskie], czego sie mie ‘da

niestety, powiedzie¢ o pozostalej obsa-
dzie. '

Niezly mabytek repertuarowy =znalaz!

¢
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Teatr Polski w swej ,lipcowej* premijerze,
lkomedji Berra i Vernemila . t. ,,Panma

Fliite*, Jest to historja starzejacej sig ak-
torki z music-hallu, historja ucieszna jed-
nak, a nie tragiczna. [Panna Fliite, ,,wiecz-
nie mtode bozyszcze publicznodei, grywa
wciaz podlotki, choé posiada dorostego sy-
na. Aby sie tym faktem mie ,Jkompromito-
waé", Panna Flite kaze graé¢ symowi role
kochanka wtasnej matki. Gdy za$§ sytuacja

tale sie uktada, Ze syn chee si¢ Zeni¢ z pan-

na, ktorej ojciec jest jednym 2z kochankéw
Panny Fliite, bohaterka komedji woli uciec
z papa, nizli marazié sie ma ,,skandal® i zo-
sta¢ odarta z- uroku ,miodo$ci®, przypisy-
wanej jej ciagle i mieodmiennie przez tlumy
wielbicieli. Duzo dowcipnych powiktaf to-
warzyszy tym <z gruba maszkicowanym
przez nas komedjowym perypetiom, czy-
nigc z. ,,Panny Flite® maprawde wesola i
porywajaca historje sceniczmg. - Znakomita
postaé roli tytulowej stworzyla wiclce u-
talentowana Modzelewska, ktorej ze

wszystkich stron nie szezedzono goracych -

a zashuzonych stéw uznania.

Zabawna przygoda spotkata miedawno w
amerykanskiem miasteczku Georgetown —
Maksyma Gorkija. Oto ma jednym z afi-
sz6w - przeczytal (Gorki] .zapowiedz wysta-
wienia dramatu jego ,Na dnie", wraz z 0-

bietnica, ze po przedstawieniu wkaze sie na.-

scenie ,sam autor, aby podziekowaé pu-
blicznosei za zZyczliwo§é. Zaintrygowany
ta mistyfikacia Gorkii, poszed! do teatru i

rzeczywidcie doczekat sie chwili, gdy po’

opuszczeniu kurtyny umkazal sie jaki§ jego-
mos$¢, prawdziwy sobowtdr Gorkija, d:zie-
kujacy widowni za oklaski. Znakomity pi-

sarz rosyjski udal sie wiec za kulisy, @

przedstawiwszy sie zdumionemu ta »meSD'O-
dzianka sobowtérowi, poprosil go o wyia-
$nienie. I c6z sie okazato? Oto — dzieki

swym zdolnosciom transformistycznym pse-
udo-~ Gorkij zaangazowany byl do amery-

kafiskiego teatru celem ,odgrywania ol
wszystkich - autordw, ktérych sztuki spiyi-
1y dyrektor wystawial; chodzilo bowiem

0 zaostrzenie ciekawosci widzéw i pociag--

bodz n.av tle kominéw fabrycznych. Ulica Piotrkowska w okolicy Gér -
nego Rynku z charakterystycznemi dnomkami, zabytkiem dawnej kodzi.

Uroczys'oéé poswiecenia sztandaru ‘Stowarzyszenia Kupcow
Trzody i Miesa w Lodzi.

“M =

niccie ich do teatru.” Tak -wiec Kkolejno
nasz transformista ,udawal  Sudermanna,
Hauptmanna, Rostanda, Ibsena, Gorkija ete.
etc. Na gorace prosby swego ,,sobowtdra®
ktéry obawial sie utraty kawalka chleba,
Gorkij lp.omecha.l zamiaru publicznego zde-
maskowania go. ~Publi iczno$é Georgetown
miala. nadal swoje szczegblne sensacie tea-
tralne, za§ QGorkij z u$miechéem wspomina
Gleﬂgawy zaiste pnzydda\d {udzkiego sprytu

i pomyslowosci. -
Delta.

el

Rekord Polski w biegu na dystansie

1 tysiaca metrdéw, ustanowita »dr‘ulch-

na Dobroséwna, czionkini Tow. iGim-
nastycznego ,,Soké!,

Lato w okolicach ¥odzi. Piekny staw Stefafiskiego w Rudme
: - Pabjanickiej.

Kurs mstmkbors*ln Strazy  Ogniowej, ‘Ochotnicze] w- B1zezmach. Na zdle-

‘cin uczestnicy kursu w_¢zasie cwn.zen,

—_ 3 —



e §wiata.
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Przepigkny palac w Wenecji przy Wielkim Kanale.

Norma . Talmadge, utalentowana
MOW..

Bobat

=
=
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Stynny polawiacz szezurdw, Mehard ma po-
loiwe w kanatach paryskich.

wystawie zwierzat w Szwajearil.

e B e



Ze sportu.

Sokole ¢wiczenia obrazowe druchen w Pabjanicach,

Kurs instriktorow boksu, Uczestnicy kursu z mistrzem Polski ray
Fot. J. Sokolowski.

w boksie, p. Konarzewskim, na czele. ‘ .
’ Fot. Aleksander Meyer.

Druzyna estodiska ma tréjmeczu  migdzynarodo-
wym w ‘Warszawie: Polska — Estonja ~ Lotws

b

rzostwa tennisowe armil. U gory por, Olchowlez, u dolu
por, Przybylsky, w érodku mistrz armji ma rok 1927 kpt. Ste-
fan Loth.

tuka na mstugach sportu. Tow. Sportowe ,,Wista* w dniu uzyskanis
nagrody. Obraz art.-mal,, W. Hofmana. . .

S

Dwaj pitkarze. W Hotman.

/ polskich 2z Ameryiki,

v kiére] wdzial bierze rowniez prezes Rady Miejskiej m.

. Adamkiewicz. Na zdjecin p. Adambiewioz (X} ma
posiedzenin raduleckion - w Chicago.




ERNEST GEORGIL

S164E Iyaodni tranibomedi

Wy, panowie, czytajac te wiersze, be-
dziecie my$leli, ze przerzucacie kartki wia-
snego pamietnika, bo nieraz przezyliscie ta-
kie sze$é tygodni, o jakich bede opowiadaé.

Wy, piekne panie, czytajac te wiersze,
z gniewna minka, z gestem podziwu i nie-
zrozumienia odsuniecie je od siebie i przej-
dziecie na inny temat,

Mimo to zaczynam.

Promieri slorica!
(Pierwszy tydzied).

i zdaje mi sie, Ze poraz pierwszy zlo-
ty promyk slorica rozjas$nil moje mroczne
zycie. Po smutnej zimie mareszcie uSmie-
cha sie wiosna. Poznatem ,ja“. ,,Ona“ ma
18 lat, ma krétko ostrzyzone wlosy i dole-
czek w lewym policzku. Przemily typ! A
madra! Zna autoréw i dziela, nazwiska
Shakespeara, d‘Anmunzia i Molnara nie sa
jei bynajmmiej-obce.

‘Widzimy sie codziennie, bo chwile sa-
motno$ci sa dziwnie puste.
‘wazny jest teatr, ksiazka i muzyka, gdy
kocha sie kobiete. Nie sa niczem! To tez
moéj abonament operowy z cala $wiadomo-
$cia oddalem Zonie portjera.

Zyie wogéle tylko dla ,miei“. ,,Ona
nazywa sie Nini. Kazdego ranka przynosze
jej kwiaty (uwielbia réze) i kazdego wieczo-
ra kupuje jej czekolade (przepada za mle-
czna).

Oczywiscie ozenie sie z Nini, bo czuje,
ze ja kocham prawdziwie. 1 czuje, Ze oma
mnie kocha.. Zawsze, gdy daje jej réze
lub czekolade, drozac sie, bierze je, z ku-
szacym u$mieszkiem, mowiac:

— Tylko dlatego, ze to od ,kogos§“..

To niebywala dziewczyna!

Lekkie zachmurzenie.
(Drugi tydzien).

Zycie jest zle urzadzone... Mieliémy ma-
fe nieporozumienie.” iNini spdZnia sie na
wszystkie randki. Poczatkowo znosifem to,
ale 'wreszcie lagodnie ja upommniatem. Wite-
dy odrazu wybuchnela:

— Jest przeciez kobieta i mezczyzna po~-
winien czekaé...

&

Nie porusze wiecej tego tematu. .

Procz tego zwrdcilem jei uwage, zeby
tyle mie palila. Witedy obrazila sie i o§wiad-
czyta, ze ma 18 lat, a wiec 'sama wie, co
robi¢ i wogble koficzyla liceum i pochodzi
z dobrego domu...

Tak, ona istotnie ma dopiero 18 lat i to
wiele tlumaczy. Trzeba ja troche wycho--
waé, oczywiscie mieznacznie 1 ostroznie,
aby tego mie zauwazyla.

Niestety Nini ma jeszcze kilka  zlych
przyzwyczajefi. Gdy jej sie co§ opowiada,
przerywa, a sama mowi majczesciej 0 swych

dawnych przyjacielach i ich podarunkach.

Jej ulubionym tematem sa suknie, buciki i

Jakze mato

kapelusze — gdybyz choé nie wymieniala
zaraz ceny! Ale, jak powiedzialem, ma I8
lat... O, zloty wieku podlotkow!
Inéw $wieci storice.
(Trzeci tydzief).

Nini uspokoita mnie. Powiedziala, Ze
nasze drobne sprzeczki sa tylko powierz-
chowne — a majwazniejsze jest masze Zy-
cie duchowe. 1 ma racje! Zreszta, niema
tak znéw powaznych rézmic. Naprzykiad
raz prosila, zebym jej co§ przeczytal. Ale
gdy zaczalem czytaé Byroma, przerwala i
zaproponowala kino. Troche mi bylo przy-
kro, ale przeciez kazda kobieta musi mieé
kaprysy. v

Byliémy tez razem w teatrze. Ja radzi-
tem Peer Qynta, ale Nini wolata co$§ wesel-
szego i wiecej muzyki. Ma racie! Zycie
trzeba braé lekko! Byli§my ma operetce;
coprawda Zadnego glebszego wrazemia mie
pozostawia, ale Nini bawila sie wy$mienicie
Ma s$wietny stuch. Przy kolacli mnucila
wszystkie szlagiery. Orkiestra w restaura-
cji musiata graé potpourri — dalem im o-
czywiscie za to.

Nini byla w $wietnym humorze i jadla
ulubiona potrawe: majonez z homdra. (Nie-
stety 8 frankéw). (Ale céz to szkodzi!) Po-
tem chciata pié szampana. Uwazalem, ze
to troche za duzo ma jedem wieczdr, ale ma-
dasata sie — i oczywidcie zambwilem go.

Zycie jest takie krotkie! Nini umie zyé,
stworzona jest dla $wiata.

(Wracajac do domu, odpoczeliSmy mna
tawce w parku. Nini catowata mnie jak
szalona, i zapewniafa o swej miloci. Byla
lekko wstawiona i rozkoszna).

Storice dalej $wieci.
{Czwarty tydzied).

Tak, to sa chwile szcze§cia. Robimy
piekne spacery, a slofice przygrzewa. Na
$wiecie wiosna, w mojem sercu wiosnha. Ni-
ni wyglada przeélicznie — umie sie ubie-
raé. Coprawda potrzebowala nowych pan-
tofli i nowego kapelusza. Kupilem jej. Na
kostjum wiosenny, powiedziata, ze moze po-
czekaé do urodzin (ktére sa za tydzief).
Ach, gdyby mie te przeklete pieniadze!

Na urodziny Nini wezme zaliczke. Co-
prawda i ja powinienem mieé nowe ubra-
mie, ale Nini twierdzi, ze'm meZczyzny mie
zwraca si¢ tak uwagi. To prawda. Ka-
ze sobie ‘O'dDI"a‘SQWB.é stare,

. Znalazlem album sztuki wloskiej za 25
frankéw. Szukalem tego oddawna, Ale Ni-

i uwaza, ze to bylby bezsensowny wyda-

tek, i jak poprosimy do mnie grono zna-
jomych w dzieft jej urodzin, bardziej przy-
dadza sie plyty gramofonowe. Nini jes:
naprawde .praktyozma. Kupimy mnajnowsze
charlestony. ‘

Szczedliwy jestem, ze mam moja Nini.
Trzy dni jej mie widzialem, bo odwiedzit ia
kuzym z prowincii. Tesknitem szalenie...

Nastréj pochmurny.-
(Piaty tydzies).

Znéw sprzeczki, ktétnie, dasy... Nini nie

pozwala sobie nic powiedzie¢. Czasami tak

jestem rozzloszczomy, Ze wcale jej widzieé
nie chce. (Widujemy sie zreszta majwyzej
raz dziennie, a kwiatéow i czekolady juz nie
kupuje). '

Urodziny obchodziliémy wuroczys$cie, als
ze skandalem. Otéz wziatem zaliczke i ku-
pilem Nini kostjum, a wieczorem zdradzila
mi jej przyjaciétka (zreszta urocza dziew-
czyna), ze Nini ma urodziny dopiero za dwa
miesigce i koficzy 25 lat.

By¢ tak oszukanym!

I ten kuzyn z prowincii, to zdaje sie wca-
le nie jest kuzyn. Sprawdze to jeszcze...

wladciwie mam juz tego dosyé. Nini
ciagle sie spdznia i bierze wtedy takséwike,

" ktéra ja place. Kupuje codzied w kawiarmi

25 papieroséw, ktdore tez place. A wieczo-

rem lubi pié koniak — i ja znéw -place. Pie-~ -

niedzy nie mam....

0, zycie mie jest tak piekne!

W kazdym razie zbliza sie kryzys. Co$
sie staé musi.

Po burzy. —
(Szésty tydziefi).

Dzieki Bogu, skoficzone. WNapisalem do
niej list, a ona odpowiedziata. Czemuz wcze
$niej nie widzialem tego charaktern pisma!
A ortografija! Pisze, ze tak jest lepiej i ze
wychodzi zamaz za kuzyma z prowincii, a
na pamiatke minionych chwil zachowuje ko-
stjum, kapelusz i pantofelki...

Bezczelna!

Oczywiscie odebratem od Zony portjera
abonament operowy. Bylem wczora] wie-
czorem na Butterfly. - Wspaniale! ‘

Ostatnie szeéé tygodni sa dla mmie za-
gadka. Bylem chyba otumaniony...

Jutro kupuje sobie mowe ubranie i za-
datkuje album sztuki wloskiej.

Ach! — a po operze zawarlem zachwy-
cajaca znajomodé. Nazywa sie Lena —
pierwsza Lena w mojem zyciu. Ma jedwa-
biste pukle i zielone oczy.

Wylatkowa niewlastal
1 tak dalej....

Tium. Ir.

Brigetta Helm i Edmund Hocker, najpiek-
niejsza para artystdw ekranowych, zably -
$nie wkrétce ma ekramach polskich.:

Redaktor: Klemens Orchulski,

Odbito w drukarni: ,,Kurierié Lédzkiego™.
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Dziatwa t6dzka na wywczasach.

Staraniem Lodzkiego Komitetu dla najbiedniejszych zorganizowane zostaly w roku biezacym liczne kolonje letnie —
z ktoryeh korzysta okolo 2 tysiecy dziatwy 16dzkich szko! powszechnych. Na czele komitetu stoja J. E. lks. biskwp dr. Ty-
mienjecki, p. wojewoda Jaszczolt, p. Kurator Owinski, b. wicewojewoda Eyszkowski, starosta Rzewski i im. Zdjecie masze

przedstawia jedna z kolonij letnich w_Szadku, na wycieczce w lesie.
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